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Sauteuse 120l électrique
basculante avec cuve en acier inox
AISI 304 freestanding sur
compartiment fermé - soulevement
motorisé

Sauteuse électrique basculante 120 L freestanding de 120 cm.
Levage motorisé de la cuve.

Plan de travail en acier inox AISI 304 d’'une épaisseur 2mm et
finition Scotch Brite, avec systéme de jonction interne.

Bandeau de commandes et tiroir en acier inox AISI 304.
L'utilisation prévue de la sauteuse n'est pas seulement pour
braiser, mais aussi pour préparer des viandes mijotées, des
sauces, des risottos, des légumes poélés et faire des cuissons
avec peu de liquide. L'utilisation comme friteuse n'est pas
autorisée.

Chauffage au moyen de résistances électriques blindées.

Cuve basculante en AlISI 304 avec fond de 12 mm et parois de 2
mm

Réglage thermostatique 0-50-300 °C

Lampe verte pour présence de tension et orange pour
fonctionnement des résistances.

Thermostat de sécurité qui coupe automatiquement le courant en
cas de panne.

Micro de sécurité sur le mécanisme de levage, en relevant la cuve,
il coupe le courant aux résistances.

Couvercle équilibré a ressort, avec poignée intégrée et charniére
en AISI304.

Commande de remplissage de I'eau sur le panneau frontal.
Distributeur d’eau fixé sur la partie arriére du plan de travail, a
I'extéerieur de la cuve.

Pieds en AlSI 304 réglables en hauteur 133/195 mm.
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S0135 € TECNOINOX

DONNEES TECHNIQUES

PUISSANCE TOTALE 15 kW PUISSANCE ELECTRIQUE 15 kw
FREQUENCE 50/60 Hz TENSION 4003N ~V
PLAGE DE TEMPERATURE 45+300 °C CAPACITE DE LA CUVE 120LT
DIMENSIONS DE LA CUVE 109,8X56,4X20 cm EPAISSEUR DU FOND DE LA CUVE 12mm
VIDANGE DE LA CUVE BASCULEMENT MANUEL TYPE DE CUVE AISI 304
DIAMETRE DU RACCORD HYDRIQUE 172" DEGRE IPX 4
LARGEUR 120 cm PROFONDEUR 90 cm
HAUTEUR 90cm LARGEUR DE L'EMBALLAGE 130cm
PROFONDEUR DE L'EMBALLAGE 105cm HAUTEUR DE L'EMBALLAGE 118cm
POIDS NET 213 kg POIDS BRUT 255 kg
VOLUME 1,61 m?
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SCHEMAS D'INSTALLATION

5.2 PIANTA ALLACCIAMENTO B12
LEGENDA:

B Allacciamento acqua E Allacciamento elettrico

Morsetto equipotenziale
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BRASIERE RETTANGOLARI ELETTRICHE “BR8E08OI - BRBEO8OI.M” “BRIEOSOI —

L B ) BR9YEO90I.M” “BR1E120I — BR1E1201.M” “BR1E1501 - BR1E1501.M” “BR1E160I —

MANUALE D'ISTRUZIONE PER L'INSTALLAZIONE, LA MANUTENZIONE E L'USO  Rev-01 21 IT BR1E1601.M” “BR1E200! — BR1E2001.M” BSFXENS - BSMFXENS - BSFIENS - BSMFIENS.
B12FXENS - BI2MFXENS - B12FIENS - B12MFIENS"
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LAYOUT CONNECTIONS B12

5.2

Electrical connection

LEGEND:
B Water connection E
Q Equipotential clamp
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RECTANGULAR BRATT PANS ELECTRIC TYPE “BR8E080I - BR8EOSOI.M” “BRIEOIOI —
21 GB BROE090I.M” “BR1E120I — BR1E1201.M” “BR1E1501 — BR1E1501.M” “BR1E160I —
BR1E1601.M” “BR1E200I — BR1E2001.M”

INSTRUCTION MANUAL FOR INSTALLATION, MAINTENANCE AND USE Rev-01BR.E080-

200-00-DU-GB-01



52 ANSCHLUSSPLAN B12
LEGENDE:
B Wasseranschlufy E Elektrischer Anschlufy
Klemme potentialausgleich
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“BRBE08OI - BR8EOBOI.M” “BRIEOIOI —

BRATPFANNE RECHTECKIG MIT ELEKTRISCH
BROE090I.M” “BR1E120I — BR1E1201.M” “BR1E1501 — BR1E1501.M” “BR1E160I —
BR1E1601.M” “BR1E200I — BR1E2001.M”

22 pE

INSTALLATIONS- WARTUNGS- UND GEBRAUCHS-HANDBUCH Rev-01



5.2 PLAN POSITIONS DES RACCORDEMENTS B12

LEGENDE:
B Raccord eau E Raccordement électrique
Bornier equipotentiel
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SAUTEUSES ELECTRIQUES RECTANGULAIRES “BR8E08OI - BRSEO8OI.M” “BRIEO9OI —
MANUEL D’INSTALLATION, D’ENTRETIEN ET D’EMPLOI Rev-01 22 FR BROE090I.M” “BR1E120I — BR1E1201.M” “BR1E1501 — BR1E1501.M” “BR1E160I —
BR1E1601.M” “BR1E200I — BR1E2001.M”



5.2 UBICACION DE LAS CONEXIONES B12

LEYENDA:
B Conexion agua E Conexion eléctrica
Tornillo equipotencial
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. . SARTENES RECTANGULARES ELECTRICAS “BR8EO8OI - BRREO8OI.M” “BRIEOIOI —
RV\QCELIJAL DE INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION, LA MANUTENCION Y EL USO 21 ES BR9YEO90I.M” “BR1E120I — BR1E1201.M” “BR1E1501 — BR1E1501.M” “BR1E160I —

BR1E1601.M” “BR1E200I — BR1E2001.M”



